
Carbide Burrs

221

C-SD-TA

LFTA

SUTA

HSS-
HSS/CO
DRILLS

UH 
RED

MEX
ORANGE

HF 
EVO

MEF
ENDLESS

ALU

MDC

G2

MDTA

ULTRA
MILLS

PARAMETERS

HSS/CO

TYPHOON

CARBIDE
BURRS

M MPC MNF

h stock standard     f non-standard stock     d stock exhaustion

Item No. D d l L Stock Stock Stock

SB41 1.5 3 6 38 h h

SB41 - L2 1.5 3 6 50 f f

SB41 - L3 1.5 3 6 75 f f

SB42 2.5 3 11 38 f h

SB42 - L2 2.5 3 11 50 f f

SB42 - L3 2.5 3 11 75 f f

SB43 3 3 14 38 h h

SB43 - L2 3 3 14 50 f f

SB43 - L3 3 3 14 75 f f

SB51 6.3 3 4.7 43 h h

SB11 3 6 12 56 h f

SB13 4 6 16 50 h f

SB14 5 6 16 50 h f

SB1 6 6 16 50 h f f

SB1 - L 6 6 25 50 f f

SB2 8 6 19 63 h f

SB3 9.5 6 19 63 h f f

SB3 - L 9.5 6 25 69 f f

SB4 11 6 25 69 h f

SB5 12.7 6 25 69 h f f

SB6 16 6 25 69 h f f

SB7 19 6 25 69 h f f

SB9 25 6 25 69 h f
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Always wear goggles when using the rotary burrs  Per l’uso delle lime rotative è obbligatorio indossare occhiali protettivi
Tragen Sie immer die Schutzbrille wenn Sie die Fräser benutzen Toujours porter les lunettes de securité en utilisant les limes rotatives
Para usar las limas rotativas es obligatorio usar gafas de protección  При работе с борфрезами всегда используйте защитные очки


